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ARMUOTA DVIPUSĖ LIPNI JUOSTA

TECHNINIS APRAŠAS NR.: TDS01945

Puslapis 1 iš 3

PRIVALUMAI

Lipni juosta be tirpiklių

Momentinis sukibimas

Švarus ir paprastas montavimas

APRAŠYMAS

TECHNINĖS CHARAKTERISTIKOS

Pavidalas Lipni juosta

Sudėtis

Naudojimo temperatūra nuo +10°C iki +30°C

Atviras laikas Neribotas

Džiūvimo laikas

Vaikščiojimas

Kietėjimo laikas

Paruošta naudoti iš karto

Paruošta naudoti iš karto

Paruošta naudoti iš karto

Bostik Roll – didelio stiprumo lipni juosta, skirta greitam tekstilinių ir
elastingų grindų dangų, grindjuosčių, užbaigimo juostelių, dangos
užlenkimo profilių ir kitų grindų ar lengvų prie sienos tvirtinamų
aksesuarų montavimui. Ji gali būti naudojama kaip tiesioginė tradicinių
tirpiklinių ir vandeninių klijų alternatyva.

Dvipusė juosta naudojama greitai, paprastai ir švariai – prispaudus iš
karto susidaro tvirta jungtis. Bostik Roll neturi tirpiklių ir neskleidžia
garų, būdingų tradiciniams kontaktiniams klijams. Juosta nekeičia
klijuojamų medžiagų spalvos ir pasižymi puikiu atsparumu
plastifikatorių migracijai, todėl ypač tinka PVC gaminiams.

Bostik Roll tiekiama 3 matmenų, todėl tinka ir sudėtingesniems
sprendimams.

Bostik Roll – aplinkai draugiškas pasirinkimas, darantis nedidelį
poveikį pastato naudotojams. Dėl labai mažų LOJ emisijų juosta
atitinka A+ ir EC1 Plus klases bei EN 13999 : 2007 reikalavimus
(LEED ir BREEAM).

Sintetinių dervų pagrindo klijai ir
armuotas pagrindas



 

 

 

 

30607844 25mm x 50m 

 30607845 50mm x 50m 

 30607846 85mm x 50m 

 

Puslapis 2 iš 3

NAUDOJIMAS

PARUOŠIMAS

GRUNTAVIMAS

AKLIMATIZACIJA

KLIJAVIMAS

LAIKYMAS

ATSARGUMO PRIEMONĖS

PAKUOTĖ

Gaminio kodai

Visi montavimo etapai turi atitikti galiojančias šių dokumentų
redakcijas:
• BS 8102. Požeminių konstrukcijų apsaugos nuo vandens

prasiskverbimo praktikos kodeksas.
• BS 5325. Tekstilinių grindų dangų klojimo praktikos kodeksas.
• BS 8203. Elastingų grindų dangų klojimo praktikos kodeksas.
• BS 8201. Medienos ir medienos plokščių grindų klojimo praktikos

kodeksas.

Dirbdami dėvėkite tinkamas apsaugos priemones.

• Pagrindas turi būti švarus, tvirtas, lygus, sausas ir be teršalų, galinčių
pabloginti sukibimą.

• Visi sukibimą bloginantys teršalai ant sienos ar grindų – riebalai,
dulkės, tapetai, silikoniniai hermetikai, kai kurios kietėjimą veikiančios
medžiagos, senų klijų likučiai – turi būti visiškai pašalinti.

• Metalinius, plastikinius, anksčiau klijuotus ar dažytus paviršius reikia
mechaniškai pašiurkštinti. Kilus abejonių, visada atlikite bandymą ir
įsitikinkite suderinamumu.

• Pažeistos sienos ar grindys turi būti tinkamai suremontuotos, kad
Bostik Roll būtų klijuojama ant lygaus, plokščio paviršiaus.

• Faktūriniai ir (arba) poringi paviršiai prieš klijuojant Bostik Roll turi būti
nugruntuoti. Paviršių gruntuokite Bostik GRIP A526 UNIVERSAL.

• Tankūs, kompaktiški paviršiai turi būti lengvai pašiurkštinti ir nuvalyti
nuo dulkių. Prieš klijuojant Bostik Roll paviršių nuvalykite drėgna
šluoste ir leiskite išdžiūti.

• Pagrindui gruntuoti nenaudokite tirpiklinių aerozolinių gruntų (jie gali
pabloginti sukibimą).

• Prieš klijuojant įsitikinkite, kad montavimo aplinka tinkama ir stabili,
be didelių temperatūros svyravimų.

• Bostik Roll ritinį išimkite iš pakuotės ir aklimatizuokite montavimo
aplinkoje ne trumpiau kaip 24 val. iki klijavimo.

• Visus PVC aksesuarus išimkite iš pakuotės ir aklimatizuokite
montavimo aplinkoje ne trumpiau kaip 24 val. iki klijavimo.

• Visos grindų dangos turi būti išpakuotos.
• Esant žemai temperatūrai ir drėgnose patalpose ant pagrindų bei

klijuojamų medžiagų gali susidaryti kondensatas, kuris neleis sukibti.
Geriausi rezultatai pasiekiami nuo +10°C iki +30°C temperatūroje.

• Įsitikinkite, kad paviršius tinkamas klijuoti, paruoštas pagal
nurodymus ir, jei reikia, nugruntuotas Bostik GRIP A526
UNIVERSAL.

• Bostik Roll visada klijuojama tiesiai ant sienos. Juostos negalima
pirmiausia klijuoti ant gaminio.

• Nuimkite juostos apsauginį popierių ir tvirtai priglauskite visus
aksesuarus bei grindų dangas prie juostos.

• Tvirtai priglaudę medžiagas, pervoluokite jas, kad sukibimas būtų
geresnis.

• Bostik Roll iš karto sudaro prispaudimu veikiančią jungtį, todėl
tolesnius darbus galima atlikti nedelsiant.

• Dušo kabinose ir drėgnose patalpose konstrukcija privalo užtikrinti,
kad vanduo nepatektų prie klijavimo siūlės; prireikus užsandarinkite ją
tinkamo hermetiko juosta.

• Atskiri klojimo būdai nurodyti atitinkamose Bostik Roll montavimo
instrukcijose.

• Laikykite ir transportuokite saugiai. Laikymo trukmė – iki 18 mėnesių
nuo pagaminimo datos originalioje neatidarytoje pakuotėje, vėsiai ir
sausai, nuo +10°C iki +30°C temperatūroje, saugant nuo tiesioginių
saulės spindulių. Saugoti nuo šalčio.

Montuojant trumpus pavienius PVC aksesuarų ruožus zonose, kuriose
tikėtini ar galimi temperatūros svyravimai, rekomenduojama naudoti
Bostik siūlių klijus – jie sumažina sumontuoto gaminio matmenų
nestabilumo riziką. Tą patį rekomenduojame ir tais atvejais, kai
naudojamas arba įtariamas prastesnės kokybės PVC.

Dėl šiame apraše neaptartų naudojimo atvejų kreipkitės į UAB
„Bonderus“ tel. +370 652 100 59 arba apsilankykite bonderus.lt.

Rekomendacijos ir pasiūlymai yra tik informacinio pobūdžio, nes
naudojimo sąlygos visiškai nepriklauso nuo mūsų.

Sveikatos ir saugos nurodymai, pirmosios pagalbos priemonės bei
išsiliejimo ir atliekų tvarkymo instrukcijos pateikti atskirame Bostik Roll
saugos duomenų lape, kurį rasite www.bostik.com/uk.



 

 
 
 

BOSTIK HOTLINE

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  
 

 
 

 

Puslapis 3 iš 3

ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAS

Telefonas:

Pardavimai:

+370 652 100 59

uzsakymai@bonderus.lt

UAB „Bonderus“
Prūsų g. 10,
02152 Vilnius, Lietuva
Tel.: +370 652 100 59
bonderus.lt

Pagalba +370 652 100 59

Šį atsakomybės apribojimą pateikia „Bostik Limited“ (toliau – Bendrovė) ir jis taikomas naudojant bet kuriuos Bendrovės tiekiamus gaminius
(toliau – Gaminiai), nurodytus šiame techniniame apraše (toliau – TDS). Prieš naudodami bet kurį Gaminį atidžiai perskaitykite šį
atsakomybės apribojimą. Naudodami šį TDS ir (arba) Gaminį jūs patvirtinate, kad su šiuo atsakomybės apribojimu sutinkate. Jo nuostatos
turi viršenybę prieš bet kokias naudojimo instrukcijas ir bet kokį Bendrovės atsakomybės apribojimą ir (arba) atsakomybės netaikymą ar
ribojimą, kuris gali būti nurodytas ant Gaminių pakuotės.

Šiame atsakomybės apribojime nustatoma visa Bendrovės finansinė atsakomybė (įskaitant atsakomybę už jos darbuotojų, atstovų ir
subrangovų veiksmus ar neveikimą) bet kuriam Gaminių naudotojui (toliau – Gaminio naudotojas) dėl bet kokio šiame TDS nurodytų
Gaminių panaudojimo ar perpardavimo.

Šis atsakomybės apribojimas neturi įtakos Bendrovės atsakomybei už mirtį ar sveikatos sužalojimą, atsiradusį dėl Bendrovės neatsargumo,
susijusio su Gaminiais, taip pat atsakomybei už sukčiavimą ar apgaulingą klaidinimą bei bet kuriai kitai atsakomybei, kurios pagal taikytinus
teisės aktus negalima panaikinti ar apriboti.

Bendra Bendrovės atsakomybė, kad ir kaip ji atsirastų ir ar ji kiltų dėl delikto (įskaitant neatsargumą ir teisės aktuose nustatytų pareigų
pažeidimą), sutarties pažeidimo ar kitu pagrindu, susijusi su tuo, kaip Gaminio naudotojas naudoja ar perparduoda bet kurį šiame TDS
nurodytą Gaminį, ribojama kaina, kurią Gaminio naudotojas sumokėjo už Gaminį.

Bendrovė neatsako Gaminio naudotojui už jokius grynai ekonominius nuostolius, negautą pelną, veiklos praradimą, dalykinės reputacijos
sumažėjimą ar kitus nuostolius – kiekvienu atveju tiek tiesioginius, tiek netiesioginius ar atsitiktinius – taip pat už jokius reikalavimus
(įskaitant susijusius su sveikatos sužalojimu, jeigu jis nebuvo sukeltas Bendrovės neatsargumo) dėl bet kokios netiesioginės kompensacijos
(kad ir kaip ji atsirastų), kylančius dėl to, kaip Gaminio naudotojas naudoja ar perparduoda bet kurį šiame TDS nurodytą Gaminį, arba su tuo
susijusius.

Bendrovė neatsako Gaminio naudotojui už nuostolius, patirtus dėl netinkamo naudojimo arba naudojimo, neatitinkančio šiame TDS ar ant
Gaminio pateiktų atitinkamų naudojimo instrukcijų. Gaminių naudotojams patariama patiems atlikti bandymus ir įsitikinti Gaminių tinkamumu.

Šis TDS apima tik vieną iš daugelio Bendrovės tiekiamų gaminių.

Išsamią informaciją apie šiuos gaminius ir patarimus dėl jų naudojimo nemokamai teikia visoje šalyje dirbantys mūsų apmokyti darbuotojai.
Specializuotas technines konsultacijas papildomai teikia mūsų Techninės tarnybos skyrius. Šis TDS pakeičia visus ankstesnius su Gaminiais
susijusius techninius aprašus; naudotojai privalo įsitikinti, kad naudojasi galiojančia redakcija. Visus ankstesnius TDS sunaikinkite, o kilus
abejonių kreipkitės į Bendrovę nurodydami kodą, pateiktą šio dokumento pirmojo puslapio viršutiniame kairiajame kampe.

„Bostik“ šį techninį aprašą (TDS) teikia tik aprašomaisiais ir informaciniais tikslais. Tai nėra garantija, sutartis ar eksperto arba profesionalo patarimo pakaitalas.

Dėl sveikatos ir saugos klausimų taip pat žr. vietinį gaminio saugos duomenų lapą.

Šiame TDS pateikti teiginiai, techninė informacija, duomenys ir rekomendacijos teikiami tokie, kokie yra („AS IS“), ir nėra niekaip garantuojami. Jie atspindi tipinius gaminių rezultatus ir yra

pagrįsti tik „Bostik“ atliktais tyrimais. Kadangi gaminių naudojimo sąlygos ir būdai nepriklauso nuo mūsų, „Bostik“ aiškiai atsisako bet kokios atsakomybės ir bet kokio pobūdžio žalos

atlyginimo, galinčio kilti dėl gaminių naudojimo, jo rezultatų ar rėmimosi čia pateikta informacija.

Visi pateikti patarimai, rekomendacijos, skaičiai ir saugos reikalavimai pagrįsti kruopščiais tyrimais bei dabartine mūsų patirtimi ir yra neįpareigojantys. Nors dokumentas parengtas itin kruopščiai, neprisiimame atsakomybės už
netikslumus, klaidas, rinkimo ar spausdinimo riktus. Pasiliekame teisę keisti atitinkamą gaminį, jei manome, kad tai būtina. Kadangi konstrukcija, pagrindo kokybė ir darbo sąlygos nepriklauso nuo mūsų vertinimo, negalime prisiimti
atsakomybės už darbus, atliktus remiantis šiuo dokumentu. Todėl rekomenduojame patiems atlikti praktinius bandymus objekte. Visiems mūsų pardavimams ir pristatymams taikomos mūsų bendrosios pardavimo ir pristatymo
sąlygos.
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